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"Do You Like This T-Shirt?"

Spanish transcript:
"Ricardo: Mira, Marina, ¿te gusta?
Marina: Sí, mucho, es muy bonita.
Ricardo: La camiseta que te gusta normalmente, ¿no? Manga corta.
Marina: Sí, es muy bonita. Lo que pasa es que…
Ricardo: En rojo, ¿no?
Marina: No, prefiero verde.
Ricardo: Verde, ¿por qué?
Marina: Porque a mí me gusta más el color verde y el azul, más que el rojo.
Ricardo: A ver, póntela.
Marina: ¿Tú crees que me queda bien?
Ricardo: Te queda bien.
Marina: ¿O es muy pequeña?
Ricardo: No sé la talla, mira a ver la talla.
Marina: Es que no encuentro la talla.
Ricardo: ¿No encuentras la talla?
Marina: No.
Ricardo: Oye, ¿y probadores?
Marina: Pues tendrá que haber probadores por algún lado.
Ricardo: Pues pregunta a la dependienta por la talla y por…por los probadores.
Marina: Vale."


English translation:
"Ricardo: Look, Marina. Do you like it?
Marina: Yes, a lot. It’s very pretty.
Ricardo: It’s the kind of tee shirt you usually like, isn’t it? Short sleeved?
Marina: Yes, it’s very pretty. The trouble is that…
Ricardo: In red, right?
Marina: No, I prefer green.
Ricardo: Green? Why?
Marina: Because I like green and blue shades better, more than red.
Ricardo: Let’s see. Put it on.
Marina: Do you think it looks nice on me?
Ricardo: It looks good.
Marina: Or is it too small.
Ricardo: I don’t know what size it is. Let’s have a look at the size.
Marina: The thing is I can’t find the size.
Ricardo: You can’t find the size?
Marina: No.
Ricardo: Oh, and the dressing rooms?
Marina: Well there must be dressing rooms somewhere.
Ricardo: So ask the clerk about the size and… the dressing rooms.
Marina: Okay."
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